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CaraiTuro IX,

1 Pafeguindo Panlo crarimente & igreja ate Damafis, de Senbor miravilbofamenty
foiconversids. 10 Elbeewviaa Ananias., 1y Dagqual-avends fildo curads, “infirni-
Ase banrivada, comega apregar a Chrifio em Damafie. 33 Com sjuda des difei- -

- pwbos fa efiapa das Siladas dos Judeas, 26 Prie a Ferufalem, ¢ fends pels Barnabas
trazide & o1 Apefielor, prega em Jersfalem & Chrifts. 30 Foi fo 8 Tarfo pora e
efcapar dos Siladas das Judess. 34 At Igrejastinbaipa, , ¢ biai acrecends. 32 P

dro cura em Lydds a Eneam. 36 E em Joppe refiefiita a Tabitha. 42 Pelogue
maigasirem. '

1 E Sauleainda refoprando ameagase mortes contra os dilcipulos do
Senhor, veioao Principe dos Sacerdotes.

2 E pediolhe cartas pera Damalco, para as Symagogas, pera.que-’

a Ou, Defls Achandoalgunsvaroens, ou mulheres, adefte caminho, os tronxefle

Jela.

. ehai,

prefosaJerufalem.

2 E indo ja de caminho , acenteceo que chegando perto de Dae
mafco , fubitamenteo cercou hum refplandordeluz do Ceo.

-4 B caindoemterra, ouvichud voz, quelhedizin: Saulo, Saulo,
porque me perfegues? : '

5 -Eelledifie: QuemesSenhor? Eo Senhordifie: EufouJefus a
quem tu perfegues; duracoufate hedar couces contra o aguithad.

6 Elle tremendo, etemerofo, diffe: Senhor, quequeres que fa-

- ¢a? E o Senhorlhe [diffe: ] Levantate, eentranacidade, e dir fe te

ha [ali] o que teconvé fazer, -

7 E os varoens que de caminho hiad comelle, {eparirad aronitos,

bOu, Do oyvindo na verdadeavoz, porem nad vendo a2 minguem.

8 Entonces fe levantou ‘Saulo b daterra, ¢ dbrindo os olhos, nad
viaaninguem. Affiqueguiandoopelamad, Levirad a Damafco,

9 Ecftevetresdiasfem ver; €nad comeo, nembebeo. '

10 Avia entonecsem Damafco hum difeipulo, chamado Ananias,
aoqualo Senhoremvifad difle: Ananias? E ellerclpondec: Eis me
aqui Senhor. .

11 E o Senhorlhe [diffe: ] Levantate, evae 4 ruaque fe chama a
direita, e pergunta em cafade Judas polo que chamad Saulo, odeTar-
fo; porquevesaquique efta orando.

12 E tem viltoem vifié, quehum varad chamado Ananias entra-

> va, elhepunhaamadem cima, peraquerecebeflc 2 vifta,

13 Entonces Ananias refpondeo : Senhor , a muitos tenho ous

vido defte varad , quantos males tem feito a teus fanétos em Jerufa-
lem. :

14 E
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E ainda aqui tem poder dos Principes dos Sacerdotes -
du'li,wdoso:q;ncinvgﬁﬁmmmc. eeTEotS, PR
15 E diffelhbeoSenhor: Vae, porqueinftrumento efolbido mehe
efte, leve meu nome em prefenga das gentes, ¢ dos Reys,

. edosfilhosde Ifiaél.

16 Porque eu lhe moftrarer quanto The feja neceffario que por meo
‘nome padega.

17 Amanias entonces foi, ¢ entron na cafa, ¢ pondothe as mads
emcima, diffe: Saulo rmad, o Senhor Jefus, que no caminho
ondgvinkas, -te apareceo, me enyviou peraque recebasa vifta, cl‘gj:z
cheio do Efpirito fanéto. ' -
18 E logo lhe cairad dos olhos como efeamas., e recebeo logo ®
vita, e levantandofe, foi bautizado. ) _

19 E comocomeo, ficouconfortado ; ¢efteve Sanlo com os difci-
-pmm,Eqim c(hvaés em Damaflco, pm-ﬂg(\;; gias.

20 E logo nas pregava 2 Chrifto : que aquelle erw o
Filho de Dgg]s. YRR e _

21 E todos 06 que o ouviad, eftavad atonttos, e diziad: Nao he
efte aquelle que em ferufalem affolava & 0s-que cfte nome invoca-

wab. Eaifloveioca, peraoslevarprefosaos Principesdos Sacerdotes?
21 Mas Saulo muito mais fe esforgava , ¢ confund a'os Judeos
que morayadem Damafco, provande queaquelleera o Chrifto.
23 E como paflirad muirosdias, tomirao os Judeos entre fi con-
fetho, pars o matarem. ; ) _
24 Mas faos ciladas forad entendidas de Saulo; porem elles gnare
" davab dediacdeBoiteas portasperao matarem. :
29 Batonces tomando o oadiitipulosdenoite, (o] guindirad pela
" muro abaixe em ham cefto. _

26 E como Saulo veio a Jerufalem , procurava ajuntarfe com os
difcipulos; poremtodos fetemiaddelle, nad crendoquefoffedifcipulo.

27 Enuw-ces Remzbas tomandd o .com figo, trouxc [¢] a os
Apoftolos, ¢ contou como no caminho avia vifto a o Senhor, ¢ lhe
tinha fallado , e como em Damalco fallara confiadamente em o no- -
me de Jefus. '

28 E entrava ¢ fahiacomellesem Jerufalem.
E fallava confiadamente em o nome do Sior Jefus; ¢difputa-
vacom os { Judees] Gregos, porem ellesprocuravad matalo.
30 O que entendendo osirmads, acompanhdrad o até Cefarea, ¢
<enviarad o a Tarfo. _
Kk 31 As
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v As Igrejas entonces por toda Judea, ¢ Galilea, ¢ Samaria;
tinhad paz, € erad edficadas, andando em o temordo Senbor; e
coma confolagat do Efpirito fanéte fe hiad multiplicando, :

100,Tudes. 32 E acontecco que rodeando Pedro por * todas as partes , veio.
tambem 2 os fantos que habitavad em Liydda. _

33 E achou ali 2 hum cesto homem, por nome Eneas, que avia
ja Oito annos que jazia em” hud cama, ¢ era paralytico. .

34 E diflelhe Pedro: Eneas, Jefu Chnitotedafaude, levantate,
fazeruacama Elogofelevantou. , :

35 E virad o todos os que habitavad em Lydda, ¢em Saroma, os.
quaes fe converterad a o Seshor. - ' .

36 Emonces avia em Jope huddifcipula, chamada Tabitha , que
declarado quer dizer, Dorcas. Efta eftava chea de boas obras, e of-
molas que fazia. ) -

7 E aconteceo naquelles dias, que enfermando ella, marreo; ¢;
defpois de lavada, dpu erad a cm hum cenaculo.

38 E como Lyddaeftava pertode Jope, ouvindo os difcipulos que:
Pedro eftava ali, mandirad Ihe dous varoens, rogandolhe que nad
fe detivefle em virter com elles.

9 Pedro entonces levantandofe, veiocomelles; ¢ comochegou,,
levirad 0.2 o cemaculo , aonde o rededrad todas as viavas, choran.
do, e moftrandolhe as tupicas, e os veftidos que Dorcas avia feito-
quando eftava com ¢llas. _

40 Entonces langando os Pedro fora a todos,. pésle de juelbos, e
orou; e virandofe para o corpo, diffe: Tabitha, levantate, ¢ ella
abrio 0s olhos, e vendo a Pedro, tornoulea affentar.

41 E dando ihe ellea mad, levantoua; entonces chamando a os
fan&tos, cdsviuvas, aprefentoulba viva, . '

42 [/fie]foinotorio por todo Jope,, ecrerad muitosno Sedor. .

43 E aconteceo que fe ficou muitos dias em Jope , em cafa de
hum certo Simad o curtidor.. _
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